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CREATING
GREEN SPACES

La única Hidrojardinera dotada de un exclusivo 
sistema patentado de autorriego que reproduce 

fielmente el entorno natural de las plantas.

Nuestra historia se remonta a 1974, cuando junto a 
la Universidad de Biología de Barcelona se desarrolló 

y patentó el sistema Hobby Flower. Desde nuestros 
inicios hemos apostado por crear espacios verdes 

adaptados a todo tipo de entornos uniendo calidad, 
diseño y ecología.

The unique Hydroplanter with an exclusive selfwatering 
patented system that recreates the natural environment of plants.

Our history goes back to 1974, when together with the 
University of Biology of Barcelona we developed and patented 
the Hobby Flower system. From our beginnings we promoted to 
creat green spaces suitable for all kinds of environments joining 

quality, design and ecology
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EMILIANA DESIGN STUDIO

Ana Mir y Emili Padrós, 
autores de la coleccion Ashi 
y Woodgreen, son conocidos 
mundialmente por sus diseños 
creativos caracterizados 
por favorecer un enfoque 
transversal en la disciplina del 
diseño.

Ana Mir and Emili Padrós, 
designers of Ashi and Woodgreen 
collections, are worldwide known for 
their creative designs characterized 
by a transversal approach in the 
discipline of design. 

JOSEP LLUSCÀ

Diseñador Industrial y 
creador de la colección Novo. 
Desde 1972 ha colaborado 
con prestigiosas empresas 
internacionales en todo tipo de 
áreas industriales.

Industrial Designer, he was the 
designer of Novo collection. Since 
1972 he has collaborated with 
prestigious international companies 
in all kinds of industrial areas.

MERITXELL VIDAL

Interiorista y diseñadora 
industrial, ha colaborado con 
Jordi Vilardell para desarrollar 
las colecciones Adel y Lina, 
llevando a cabo un exhaustivo 
estudio sobre las necesidades 
de las orquídeas.

Interior and industrial designer, 
she has collaborated with Jordi 
Vilardell to develop the collections 
Adel and Lina, carrying out an 
exhaustive study on the needs of 
the orchids.

DISEÑADORES
D E S I G N E R S

SANNA VÖLKER

Diseñadora de la colección 
Bardi. Su trabajo puede 
describirse como una 
búsqueda del equilibrio entre 
la crudeza y el refinamiento, 
la armonía y la intriga. Sus 
diseños a menudo hacen 
referencia a la arquitectura, 
manifestadas en mobiliario 
y objetos de formas puras y 
una expresión atemporal.

Designer of the Bardi collection. 
Her work can be described as a 
search for equilibrium between 
rawness and refinement, harmony 
and intrigue. Her designs often 
draw references to architecture, 
manifested in furniture and objects 
of pure shapes and a timeless 
expression.

JORDI VILARDELL

Diseñador catalán desde 
1983 especialista en 
proyectos para iluminación 
decorativa y técnica con una 
larga trayectoria en el sector 
del Contract.

Catalan designer, specialist 
in technical and decorative 
illumination projects for the 
Contract market since 1983.

FABRICACIÓN NACIONAL
National manufacturing

PROCESOS ARTESANALES
Handmade processes

En Hobby Flower trabajamos y promovemos la 
fabricación nacional (España). De la mano de 
prestigiosos diseñadores, cuidamos nuestros diseños, su 
durabilidad y la extensa gama de acabados con la que 
contamos. Ofrecemos calidad unida a la proximidad.

In Hobby Flower we work and promote a national manufacture 
(Spain). Together with prestigious designers, we take care of our 
designs, it’s durability and the wide range of finishes that we 
have. We offer quality together with proximity.

Siguiendo nuestra filosofía, en Hobby Flower fabricamos 
todos los productos mediante procesos manuales y 
artesanales con la finalidad de conseguir la máxima 
calidad en los acabados y materiales.

Following our philosophy, in Hobby Flower we manufacture all
the products through manual and craft processes to achieve the 
highest quality in finishes and materials.

MATERIALES
O U R  M AT E R I A L S



Varilla indicadora del 
nivel del agua

Waterlevel indicator rod

Cuerpo guía de la 
boya con orificios de 
aireación

Body guide buoy with 
aeration holes

Hendiduras para las 
ruedas

Wheels housing

Mechas conductoras de 
la humedad

Wicks for water transfer by 
means of capillary action

Apertura de aireación 
y boca para llenado del 
depósito

Water tank aeration opening 
and water filling entrance

Interior para el sustrato, el 
drenaje y la planta

Interior space for the soil, the 
drainage layer and the plant
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INSTRUCCIONES DE PLANTADO
P L A N T I N G  I N S T R U C T I O N S

AHORRA HASTA UN 
80% DE AGUA
S AV E  U P  T O  8 0 %  O F  I R R I G AT I O N  W AT E R

Coloque el drenaje
Spread the drainage 

Colocar la planta
Place the plant

Añada el sustrato
Add the soil layer

Regar el sustrato
Water the soil

Esparza uniformemente la 
bolsa de drenaje por encima 
de las mechas hasta un grueso 
aproximado de 2 centímetros.

Spread the drainage bag uniformly 
on top of the wicks until they are 
covered by a layer of approximately 
2 centimetres.

Añada sustrato sobre el 
drenaje dejando un agujero 
para cada planta que quiera 
plantar en su Hidrojardinera. 
Utilice el sustrato adecuado al 
tipo de planta deseado.

Cover the drainage layer with 
soil, leaving a hole for each plant 
that you wish to plant in your 
Hydroplanter. Use the appropriate 
soil for the desired plant.

Antes de plantar la planta 
le recomendamos que las 
raíces queden un poco 
sueltas (procurando que no 
se rompan) para favorecer 
su crecimiento en el 
sustrato.

Before planting the plant in 
its corresponding hole we 
recommend that you loosen the 
roots (without breaking them) 
which will encourage the plants 
to take root in the new soil.

Después de realizar el 
PRIMER plantado, regar 
el sustrato lentamente, a 
fin de empapar la tierra 
y el drenaje y llenar 
el depósito. La varilla 
indicadora mostrará el 
nivel máximo del agua.

After planting the FIRST 
time, it is important to water 
the soil slowly until the soil 
and drainage layer is moist 
and the water tank is full. 
The indicator rod will show 
the maximum water level.

1

3

2

4

Sistema patentado certificado 
por la Universidad de 
Biología Barcelona - (UB)

Patented system certified by 
the University of Biology of 
Barcelona.

4 TIMES A YEA
R 

  4
 V

EC
ES AL AÑO

Sistema de autorriego patentado con espíritu 
ecológico. Llenar el depósito solo 4 veces al año 
y regar superficialmente cada 4 o 5 semanas.
¿El resultado? Plantas perfectas con el mínimo 
mantenimiento.

Self-watering patented system with ecological spirit. Fill 
the tank only 4 times a year and water it superficially 
every 4 or 5 weeks.
The result? Perfect plants with minimum maintenance.

T H E  E A S I E S T  W AY  T O  TA K E 
C A R E  O F  Y O U R  P L A N T S

LA FORMA 
MÁS FÁCIL DE 
CUIDAR TUS 
PLANTAS

PATENTED 
SYSTEM®

Varilla 
indicadora del 
nivel del agua
Waterlevel 
indicator rod

Cuerpo guía de la 
boya con orificios 
de aireación
Body guide buoy with 
aeration holes

Mechas conductoras de 
la humedad
Wicks for water transfer by 
means of capillary action

Hendiduras 
para las ruedas
Wheels Housing

Apertura de aireación 
y boca para llenado del 
depósito
Water tank aeration 
opening and water filling 
entrance

Interior para el sustrato, el 
drenaje y la planta
Interior space for the soil, the 
drainage layer and the plant
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Su encanto refinado y fresco le da a los espacios  
un carácter único.
Its refined and fresh charm gives the spaces a unique personality.

Blanco | White

Plomo | Lead

Corten

Hidrojardineras
Hydroplanter

38x38x35 38x38x90

Jordi Vilardell

Acero Inoxidable Ferrítico Lacado
Ferritic Lacquered Stainless Steel

TOP
Designed by Jordi Vilardell

Service
HobbyGreen

NEW CO
LLECTIO

N

Exterior
Outdoor
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DESIDERI
Designed by Hobby Flower

LONDON
Designed by Hobby Flower

CUIR
Designed by Hobby Flower

Ø53x42 54x54x42 78x40x42

Hidrojardineras
Hydroplanter

Piel | Leather

Cuero Okawango cosido sobre madera 
de roble natural
Okawango leather sewed on natural Oak Wood

53x53x50 78x39x50

Hidrojardineras
Hydroplanter

Madera natural de cerezo con molduras 
decorativas
Natural cherry-tree wood with decorative frames

Madera de cerezo | Cherry-tree wood

Ø54x43 53x53x40 78x39x40

Hidrojardineras
Hydroplanter

Madera de Caoba, Palorosa, Arce y Palisandro
Caoba, Rosewood, Palo Rosa and Maple woods

Marquetería inglesa | English marquetry

MATERIALES & ACABADOS
M AT E R I A L S  &  F I N I S H E S

NATURA
Designed by Jordi Vilardell

ARC
Designed by Jordi Vilardell

TAMMI
Designed by Hobby Flower

Hidrojardineras
Hydroplanter

Roble natural | Natural Oak

Roble rústico | Rustic Oak

Roble Natural con nudos
Natural Knotted Oak

40x40x35
54x54x40

80x40x42 104x30x80

Ø48x76Ø52x44
Ø61x51

Hidrojardineras
Hydroplanter

Dark Oak

Soft Oak

Roble Natural
Natural Oak

45x45x40
60x60x46

86x47x4644x44x80

Hidrojardineras
Hydroplanter

Dark Oak

Medium Oak

Soft Oak

Roble Natural
Natural Oak
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ADEL
Designed by Jordi Vilardell & Meritxell Vidal

Exterior
Outdoor

LINA
Designed by Jordi Vilardell & Meritxell Vidal

Exterior
Outdoor

Hidrojardineras
Hydroplanter

Transparente

Fucsia

Lila

Cubeta interior de plástico PETG | 
Cubeta exterior de plástico ABS.
Interior pot of PETG plastic | Exterior pot 
of ABS plastic.

Ø20x20

Hidrojardineras
Hydroplanter

Colores Translúcidos
Translucid Colors

Transparente Fume

Blanco | White Cyan

Negro | Black Vino | Wine

AmberBerenjena | Aubergine

Cubeta interior de plástico PETG | 
Cubeta exterior de plástico ABS.
Interior pot of PETG plastic | Exterior pot 
of ABS plastic.

Ø20x20

BASIC PLUS
Designed by Hobby Flower

Exterior
Outdoor

Hidrojardineras
Hydroplanter

Verde Lima | Green Lime

Naranja | Orange

Berenjena | Aubergine

Polietileno por rotomoldeo acabado brillante
Rotomolding Polyethylene glossy finish

Ø42x40
Ø50x40

CITY
Designed by Hobby Flower

Exterior
Outdoor

MATERIALES & ACABADOS
M AT E R I A L S  &  F I N I S H E S

NOVO
Designed by Josep Lluscà

Exterior
Outdoor

BASIC
Designed by Hobby Flower

Hidrojardineras
Hydroplanter

Blanco | White

Antracita | Anthracite

Chocolate | Brown

Oxid

Negro | Black

Taupe

Rojo | Red

Polietileno por rotomoldeo acabado mate
Rotomolding Polyethylene matt finish

Ø35x35
Ø42x40
Ø50x40
Ø60x50
Ø75x50

35x35x35
50x50x40
75x75x40

65x25x35
100x25x35
75x35x40
110x40x40

Hidrojardineras
Hydroplanter

* Hidrojardinera de gran capacidad
* High capacity Hydroplanter

Polietileno por rotomoldeo
Rotomolding Polyethylene

Antracita | Anthracite

Oxid
* Refuerzo interior con plancha 
de acero inoxidable contra 
distensiones
* Internal reinforcement with stainless 
steel plate against strains

60x60x60 120x40x60

Polietileno por rotomoldeo acabado mate
Rotomolding Polyethylene matt finish

Hidrojardineras
Hydroplanter

Blanco | White

Cobalto | Cobalt

Antracita | Anthracite

Oxid

Rojo | Red

Ø 42x39
Ø 52x43
Ø 62x53

Ø42x75

Exterior
Outdoor
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ACCESORIOS
A C C E S S O R I E S

HOBBY RUEDAS
Hobby wheels

NOVO RUEDAS
Novo wheels

INDICADOR DE NIVEL DE AGUA
Level indicator

INDICADOR DE NIVEL DE AGUA - NOVO
Level indicator - Novo

BOLSA DE DRENAJE
Drainage bag

BOMBA DE AGUA
Water Pump

4 o 5 unidades
4 or 5 units

4 unidades
4 units

Pequeño, mediano, grande
Small, medium, large

Pequeño, mediano, grande
Small, medium, large



HOBBY FLOWER, S.A.
Edificio Genebre

Avda. Joan Carles I, 46-48
08908 l’Hospitalet de Llobregat

Barcelona (SPAIN)
Tel. +(34) 93 318 31 16
Fax +(34) 93 318 31 13

info@hobbyflower.com
www.hobbyflower.com
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